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Bitaielju.

Pred enajstimi leti sem nastopil trajevo
sluzho ludskega uditelja nekje v nasi krasni go-
riski Sviei; vsega skupaj sem uditeljeval Sest let
na treh krajih, dokler nisem vsled bolezni, ka-
tero sem si nakopal pri vejaskih vajah, moral
popustiti ta tefavni posel.

Kot ljudski uéitelj sem imel najlepso priliko,
spoznavaty dednosti in napake nasega ludstva,
pa tudi proucevati bogati vir jezika, seg in navad
ter obéudovati tive donulljijo priprostih sloven-
skih pravijicavjev. Da bi otel pozabljivosti, kar
se mi je zdelo dobro in kovistno bodisi v jezi-
kovawem ali kwltwrnem pogledu, zadel sem pridno
beleziti in potem skrbno spisovati, kakor bi to
narodno blago pripravljad e takrat za tisek.
Svoje zapiske nenavadnih in v knjifeonen jeziku
neznanih besed ter Seg, navad, pregovorov, vrag
itd. sem izrodil strokovnjaskim rokam. ki so e
marsikaj spravile na dan. Pripovedke in pesmi
sem pa hrawil do danasnjega éasa, ne vedod,
kaj Vi potel  njina. Takega narodnega blaga



Je gotova za kakih 10 snopidev ,Slovanske knjii-
nice*. — Menim, da ustredem Eitateljem te
knjitnice, ako priobéim vsaj nekoliko pripovedk,
bajk in pesmij = nasih Soskih  planin.

Muoge teh pripovedk so mi bile znane Ze
iz otroskih let. Spominjam se svoje mladosti do
treh let nazaj. V- ozimskih vederih je prihajala
k nam na peé bodisi teta Mohorinka* ali
pa stara Goterca* — in takrat smo imeli
otroct najlepse wvecere. Povedigali smo roidice in
prosili: Teta... teta... prosimo, leps prosimo.,..
povejte nam tisto pravijico o Sivotici.... o Miciki,
ki je §la v kamrico... o dobri pridrugi. .. itd.
In prav rada nam je wstregla. Mi otroci smo
se posedli okoli nje, driali jo za krila, za roki,
z2a glavo, ona je pripovedovala, zanimive in
rasumljivo, « mi smo jo gledali pazljivo in po-
boino, kakor svetnico; kar pofirali smo besede in
potem Lzprasevali $e to in ono, Cesar ni mogla
wimeti nafa otroska pamet. Spomingomn se, da
smo jo tiri, pet, sestletni otroci spravijali pogosto
v zadrego, da — ni hotela pojasniti tega ali
onega po nasi Zelji. Naravno, otrokom ni mogla
povedati vsega!

Ko sem prisel kot wéitelj zopet v gorenjo
Sosko doline in «m takrat torej dobro vedel,
koliko vrednost imajo narodne pripovedke v
fivljenju vsakega navodu, zalel sem jih prav
pridno zhivati tn napisovati. Zal, da wi jih je



nekdo kalih 40 pogubil (!). Dal sem muw jih v
pregled, a nazaj jih nisem dobil; ne ve, kam jih
je zaloZil!! L

Ali vkljub temu je maja zbirke s vedno
boguta na takem narodnem blagn. Fvo danes
prvi snopic. Ako bodo wgajale, izdam v primer-
nih prestedkih $e dyruge, da jih otmem také
pozabljivosti. Dandanes ljudstvo cedalje bolj dita,
a vsled tega pravijice vidno izginjajo. Jaz sem
po srect naletel mej drugimi tudi na héer prej
omenjene stare Gotevee*, ki je pa danes tudi
Ze zeld stava, ako ni movebiti celo wmrla. Ako
Zive, bodi ji na tem nestu izredena e enkvat
prav presréna zahvala, Ako je wmrla, Bog ji
bodi nilostljiv!

Nekatere mojih pravijic so :nane tudi v
drugih slovenskih krajih, seveda v razliénih va-
rijantah. Kjer sem mogel to zaslediti, sem po-
vedal v opombah pod érto.

V' Gorici, 1. septembra 1894.

A. G.
i ot






1. Sveti papez Gregor.
(Vrsno).

Pred mmogo, mnogo leti je zivel ote, ki je
imel tri sinove. Najmlajsemu je bilo ime Gregor;
bil je ze od prve mladosti kaj razumen in nadarjen
decek. Ko so sinovi nekoliko dorasli, dal je vse
tr1 v mesto v %olo, da hi se izucili za imenilne
gospode ter imeli kedaj vedno zadosti ,belega®
kruha. — Ko se povrnejo na koncu prvega Sol-
skcga leta na pocitnice, izpratuje jih radovedni, a
ponosni ote: kaj neki so se naugili v listi ime-
nitni mestni %li? S starejsima sinovoma je bil ote
prav zadovoljen. Gregor pa mu je povedal: ,Na-
uecil sem se, kako in kaj tiei 2vizgajo®.
Ta odgovor pa oteta zeld razjezi, da mu zarofi:
,Ce se v bodotem letn ne naudis kaj pamelnejSega,
ne dam te ve¢ v mesto; doma bos drvaril ter ko-
rakal za oralom in z velikim trudom si bodes siuzil
kmeckega kruha !*

Koncem drugega Solskega leta je bil ote s
starejsima sinoma 8e bolj zadovoljen; ni ju mogel
zadosti nahvaliti, Gregorja pa upraza malo bolj
osorno: ,No, ali si se letos kaj pametnejSega na-
ueil#% - L0, to se vé!* odgovori najmlajsi sin; —
Lnautil sem se, kako in kaj psilajajo“. Ote
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se je Se bolj zazsrdil nego prejsnje leto, in prav
slabo bi bilo za Gregorja, da nista prosila zanj
starejSa brata ter pololazila razjezenega odeta,
kajti ljubila sta ga s pravo bratsko ljubeznijo. Ote
se je potolazil ter dovolil, da je tudi mlajs sin
odsel z bratoma v mesthe 2ole, no prav gotovo
zadnji¢, ¢e se ne poboljta.

Tezko je ote pricakoval konee tretjemu 3ol-
skemu lelu. S starejdima sinoma je bil zopet e
bolj zadovoljen nego prejsnji leti; ponosen je bil
na taka dva uéenjuka. Gregor pa se odreze na
resno otelovo uprasanje: Uil in naueil sem se:
kakd in kaj zabe kvakajo*. To je pa bilo
otelu Ze preveéd, razjezil se je takd zelo, da je za-
podil vse tri v gozd, kjer naj nasekajo drv za celo
leto. Domov jim opoldne ni treba priti, jim 2e on
prinese juzino v gozd,

Ker pa sinovi niso bili ve¢ vajeni takemu
delu, prizadelo jim je mnogo truda. O poldne jim
prinese oce juzino, a mlajSega sina e pogledal ni,
Med juzino prileli kos prav na tisto drevo, pod
Katerim so sedeli, ter zaéne Zvizgati. Na lo pa
uprafa Se vedno srditi oce najmwlajsega sina: ,Kaj
Zvizga ta-le kos, povej, e si se res 'o naudill*
Kratko in mirno odgovori Gregor: ,Ta-le kos na
nasem drevesu zvizga, da vam bodem jaz de-
lil nekdaj e angeljskega kruha*, — Ni-
koli, malopridnez!* zaupije srditi ote; —  nikoli
mi tak potepuh ne bo mogel deliti angeljskaga



kruha! Poberi se mi izpred oéij!* In njegova jeza
je dospela do vrhunca. — Na to poklite svoja
starejsa sinova na stran ter jima ostro zapové:
naj ubijeta svojega mlajsega brata. V dokaz pa
mu morata prinesti mlajsega brata ocij, jezik in
mezinee leve roke. Ote gre domov. Ta dva brata
pa sta ljubila svojega mlajsega bratca. Kaké neki
naj izpolnita svojega oceta grozni ukaz? Bila sta
silno zalosina in pobita. Gregor pa se je delal ve-
selega; drazil ju je ler uprasal: zakaj neki sta
kar nakrat také zalostna in pobita?

L0j bratec!* zdihovala' sta vrla brata, —
Jlega ne smeva povedali nikomur, da ves: nikomur,
~— {ebi pa ze celo ne*.

+No, zakaj pa uprav meni ne#* prosi Gre-
gor ter ju nadleguje toliko casa, da mu razkrijeta
otetovo grozno zapoved.

LB, kaj za to!* dé Gregor; ,ubijmo lega-le
psa, odrezimo mu jezik in izvrlajmo ofi; mezine¢
pa vama dam prav rad, da mi zadovoljita okrut-
nega oteta. Meni pa dajta oni kos kruha: po svelu
grem, da poistem svojo sredo®.

Storé., S solzami v oceh locila sta se sta-
rejsa brala od ljubega Gregoriju: vrneta se k otetu,
kateremu prinesela zahtévane dokaze, da sla res
umorila svojega brata.

Gregor se napoli dale¢ v tuji svet, La¢en in
zejen je postal, no jesti ni mogel; oni kos kruha
zagrebe v neko mravljiste. Prigel je do nekega



gradi, kjer ga vsprejmejo v sluzbo za hlapca. Tu
Jje imel posebno sreto; kateregakoli dela se je po-
prijel, vse mm je slo izvrstno izpod rek. Grajstaku
se je imetje vidno mnoZilo, da se je ocitno videlo,
kak blagosloy je prigel z Gregorijem v grajstino.
Grajseak ga je imel zategadel silno rad, vse mu
je zaupal; postaln stu dobra prijatelja. To je pa
mocno bolelo ostale shizabnike: mishli in tubtali
s0, kako bi ga izgnali iz grajseéine. lzmislili in raz-
trosili so o njem toliko hudobnih govorie, da bi
ga grajséak moral izgnati iz grajs¢ine, e mu je le
koliéaj mar cast stare svoje hise. Ker ga je pa zeld
ljubil in je vedel, kaj mu je Gregor, zatd ga ni
hotel kar tako zapoditi iz gradi. Dal mu je neko
poskusnjo. da se preprica, ali ni morebiti Gregor
kaka nadéloveska posebnosl. V skednju velel je
zmesati tri kupe raznega zita. Peljal gu je v ske-
denj ter mu rekel: _Ce do jutri preberes to zito
na tri kupe, kakor je bilo poprej, ne odpustim te
iz slnzbe*. .Dobro!* dé Gregor udan v voljo bozjo.
Na vetér pridejo v skedenj vse tiste mravlje, ka-
terim je bil dal svoj jedini kos kruha, — in v par
urah so prebrale zito v tri kupe. Strmé je gledal
grajséak opravljeno velikansko opravilo: ni ga od-
pustil iz sluzbe, 3¢ ljubsi mu je bil. Postavil ga je
celd za oskrbunika.

Grajstak je imel cel trop lovskih psov. Jeden
onili psov pa je bil vedno silno medel in suh,
kakor krak, dasi so mu dajali po cel hlebec vee
nego drugim psom.



— Ve

LUbij gal!* zapové grajstak.

»Aj ne!* zavrne Gregor, — ,pocakajmo fe
tri dni; poslusati hotem, kaj neki laja po cele noei®.
~ JDobro, tvoja naj velji!* pravi grajsvak.

Po treh dneh pravi Gregor svojemu gospo-
darju: ,Pes laja cele noti, da je pod stopnicami
zazidan bogat zaklad*.

»Bomo videli!® prav’ gospodar. Na to zapové,
naj zacnd kopati pod stopnicami. Iz zemlje izgrebd

poln kotel svitlih zlatov, ki so lezali Bog vé 2e

koliko let v zemlji pod stopnicami.

To se umé, da je bil tega dogodka najbolj
vesel grajséak. V svoji sredi pa ni pozabil, komn
ima Liti hvalezen za njo. Nekega dni rete svojemu
oskrbniku Gregorju: ,Gregor, 3koda za te, da bi
ti s svojo bistro glavico celo svoje Zivljenje le dru-
gim hlapéeval., Dam G toliko denarja, da lahko
brez skrbi dokoncas zacete fole*. Gregor si ni pu-
stil dvakral re¢i; vstopil je v latinsko #olo pri
nekih  menihih®, kjer se je prav pridno ueil. Cez
malo let je postal Ze duhovnik, no ostal je v istem
samostanu za meniha, kjer je takd svelo zivel, da
so ga izvolili za predstojnika. — Nekega dne je
gel s svojim hlapcem mimo neke luze, v kateri so
zabe na vso mot kvakale,

LUakaj malo!* dé svojemu spremljevalen, —
.poslugali hotem, kaj neki kvakajo zabe tlaké na
vso mot?¢ Poslugata.

Na to izpregovori predstojnik: ,Zabe kva-



kajo, da je v tej luzi neki zlat krizee, ves posut z
dragimi kameni*,

Gregor segne v vodo, in glej éudo! iz vode
prinese dragocen kriz, kakorsne noesijo sami rimski
papezi; na krizeu pa je bilo zapisano: Papez
Gregor. — In res: Ko je tedanji papez umrl,
izvolili so meniskega predstojnika Gregorja, ker se
Jje bila razslula po vsem svelu njegova utenost in
svelost,

Njegovega oceta je med tem ¢asom zacela
vest zmiraj bolj in bolj ped, tes, da je on zapeljal
svoja starejsa sinova k bratomorstvu. Delati je za-
¢el ostro pokoro, no ne domaéi duhovnik in ne
skof mu nista hotela dali odveze. Svetovala sta
mu, naj gré v Rim pred samega ocela papeza.
Tezko mu je bilo to, no moral je dobiti odvezo:
kajti tisti prst, katerega je Gregor odrezal in poslal
otetu, ostal je vedno tak, kakor da je ziv. Gregor
je hitro spoznal svojega ocela, vendar mu je %e
dal sveto odvezo, podal angeljskega kruha
in se-le potem ga je povabil na kesilo. Pri mizi
dé papez ocetu, naj bi mu pokazal tisti tudodejni
prst. Oce mu ga da,

»Glejte!* dé papez navidezno mirno, — ,tudi
Jjaz nimam tistega prsta!* Pomeri ga — in me-
zinee se sprejme roke, kakor da ni bil ni-
koli odrezan. Na to vsklikne: ,0j, saj je ta me-
zinec moj, — ker sem jaz vas sin Gregor: Danes
pa sem vam podelil angeljzkega kruha!*
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Oce se je zgrozil, padel na tli, a iz njega je
zletel bel golobdek naravnost proti svetim nebesom.

v

2. Liucifer se izveliéa.
(Kobarid).

Zivela sta nekdaj brat in sestra, ki sta bila
zeld polwzaa in neizmerna bralska ljubezen jima
Jje vezala srei. Sestra je vezala vsak dan po jeden
krasen Sopek svetlic, s katerim je krasila sveto raz-
pelo ob nekem potu. Vsakikrat pa, ko je Sopek ze
odlozila na odmenjeno mesto ter klecé pred sv.
razpelom gorete molila, pogledala jo je ,bridka
martra* také milo, da so ji solze zalile nedolzne ogi.

Ko je pa nekega dné nesla ,bridki martri®
obicajni sopek svezih evellie, srea jo neki ,gospod®,
ki je bil na jedno nogo malo Sepast, — in jo
zaprosi: da bi dala njemu tisli sopek, u ne ,nme-
memu lesun* — dostavil je porogljivo. Deklica
sprva ni hotela, a ker jo je tuji ,gospod* tolike
molil : jo je tadi premotil, da mu je dala tisti
3opek, ki je bil namenjen samemu Bogu.

Drugega dne prinese zopel obicajui Sopek,
poklekne in moli, a ,bridka martra® je ni ve¢ po-
gledala. Prav také se ji je pripetilo tudi nasled-
mjega dné. Vsa zbegana, Zalostna in solzna je pri-
ihtela domu.
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Brata je' njena Zalost hudé zabolela, zaté jej

rece: Kaj pa ti je, sestrica mila, da si zalostna
in se jotesz*

»Ah! kaj bi ne bila Zalostna in bi ne jokala®,
— odgovorila mu je sestrica — _ko me je dohi-
tela pregrozna nesre¢a. Ti pa, bratec moj, U mi
pa také in tako ne mored pomagali*.

JLe povej le, morda bi ti vendarle znal po-
moei!* — silil jo je skrboi bratee. Koneéno mu je
vendarle razodela svojo nesreéo.

Brat pa dé: ,Ni druge pomodi, kxm)r da
pois¢em tisti Sopek, ki je bil namenjen v bozjo
¢ast, a je krasil kdo vé kolikega greinika. Po svetu
grem in dokler ga ne dobim, ne vrnem se!* In res
je sel po svetu.

Hodil je od kraja do kraja, iz mesta v mesto,
a zazeljenih evetlic ni dobil. Sledni¢ pride do ne-
kake grajstine, ki je pa bila prebivaliste luci-
ferja®, Ondi poprasa, ¢e bi ga morda ne vsprejeli
v sluzbo. Gospodar, lucifer sam, ga prav rad vs-
prejme ter mu odkaze delo. Zjulraj in zveter ga je
prihajal pogledat in videlo se mu je, da je bil vrlo
zadovoljen s svojim novim hlapeem — in prav rad
ga je imel. Ko je nas znanec sluzil také luciferju
samemu ze ved Casa, tako da sta se e do.dobrega
sprijaznila, razodene nekega dné gospordarju namen
svojemu potovanju in sluzbovanjn po svetu. Luci-
ferju se je koj zazdelo, kedé bi bil utegnil premo-

stro svojega hlapea. Ker pa lucifer sam ni



takd hudoben, kakor so mislili ljudjé, zatd je sklenil,
da mu bode pomagal, ¢e mn bode le mogoce.

Lucifer vzame neko trobento ter zatrobenta
na jednem voglu dozdevnega gradi. Na le -1 tro-
bente glas pridrvi huditev, kakor listja in trave,
da so nasemu znancu lasjé ustajali od strahi. Lu-
cifer pa izprasa vse, od prvega do zadnjega: da-li
morda nima kdo tikega Sopka, ki bi ga bil izvabil
od neke deklice tam in tam. Zamin: nihde ga ni
imel,@Na 0 zatrobenti na drugem voghi : pripodilo
se jih je zopet kakor listia in trave, a tudi med
njimi ni imel nikdd zaZeljenih cvetlic. Zatrobental
je na tretyem voglu, prihrumelo jih je kolikor poprej,
~a tudi tu brez uspeha. Konetno zatrobentd na ¢e-
trtem voglu. Pripodilo se jih je toliko, da so solnce
zakrivali. Ponizno so stali pred gospodom fluciferjem,
a nikdé ni vedel nitesar o povprasevanih evetlical.
Ze sta mislila, da ne dobita toli zazeljenega sopka,
kar pricoklja se jeden, najzadnji hudie; bil je §e-
past, zato je zaostil dale¢ za drugimi.

Ko ga locifer poprasa: da-1i bi morda on
vedel za tak in lak Sopek cvetlic, — zakriti Sepasti
hudie: Jmam ga imam, pa ga ne dam! Imam jih
Se drugih devet in devetdeset in raje dam vse fiste
nego tega samega!®

Lucifer ga ostro pegleda ter mu dé: ,Ake
ga ne dag, se bos drsal od nebes do zemlje po
samih ojstrih britvah!*
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«Pa se raje se bown, nego ga dam!* — dé
trdovratni hudie.

LAko ga ne das, box brodil od danes naprej
simo Zvepleno in smolneno morje!* —
zagrozi se mu lucifer drogic.

~Tega pa 2e ne bom!* — zaluli sepasti
hudi¢ ter vize luciferjevemu hlapeu Sopek nje-
gove sestre,

Lucifer bi bil rad 3e nadalje obdrzal zvestega
hlapea. Poklice in spremi ga v gorenje sobe dogdev-
nega grada, ki so bile vse previetene z dragimi
preprogami od samega ,damaska®; postelje, vse
pohigje se je lesketalo v zlatn, srebru in dragih
kamenih. Radovedni hlupec se dotakne z mezincem
neke postelje, — in mezinee mm je hipoma o d-
gorel.

Lucifer mu rete: ,Ali vidis, kuko krasen grad
i # 1*

JAl! imate dia: da se Bogi usmilil*
odvene mu malo prestrageni hlapee.

sZakaj pa govoris tako?* — wuprasa ga
lucifer.

.Poglejte tn, kiko pohistvo in kak grad imate !*
— zavene mu hlapec ter mu pokaze odgo-
reli prst.

Ves prestrasen govori lucifer nadalje: ,Ker
imaz ti toliko milosti od Boga, da ti je dal spo-
zoati: kje si, zato pomagaj sedaj ti meni, da se
tadi jaz resim iz tega goreétega gradi. Daj mi
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pokoro, kakor ves in zna%, da bi bila zadostna, da
operem velikanske grehe svoje !*

Ubogi hlapee je bil v velikih zadregah. .Da
bi se ga le enkrat resil!* — mislil si je sam pri
sebi. Pelje ga v neki gozd. Tam wpiti v tla dva
meéa, a malo vise v neki dtor todi dva, takd da
$0 z ostmi Strleli v zrak. Rece mu, da naj po-
klekne na spodnja dva meca, a na gornja dva naj
se nasloni s komleema. Lucifer poklekne, a njegov
hiapec nese domu dobljeni Sopek. Mislil si je: Saj
vendar ne bo takd mevietasto neumen, da bo
ondi klecal!

Prigel je domni, dal zopek sestri, ki ga je s

solznimi otmi nesla ,bridki martri* — in glej:
zopet jo je pogledala takd milo in ljubd, kakor
poprej.

Brat se je ozenil, imel je otroke ter se Ze
postaral. Na luciferja na metih kletetega je Ze po-
polnoma pozabil. Neko no¢ ga nekaj strese in
zlélo se mu je, da je slisal glas: ,Reci tistemu
ustati, komur si velel poklekniti*, Drugo no& se’mu
je primerilo isto. Razmislial je: komu neki bi bil
on velel poklekniti? Domislil se je luciferja v gozdu,
a sam ni vedel ve¢, kje je to. Povedal je zeni, ki
mu je rekla: ,Poslufaj se danes. Ce ti ukaze tudi
danes, julri kar napravi se na pot!* In res je
slisul zopel isti glas. — Drugo julro pa se na-
pravi proti tistemu kraju, kjer se mu je zdélo, da
je velel luciferju poklekniti. Sel je in %el ter sled-

)



njic res prisel v tisti gozd. — Ze od dalet je videl
nekak $tor. ves porasel z mahom, ki je imel po-
dobo skljutenega tloveka. Morda bo 16?* — misli
si ter se mu pribliza,

Ko pride do njega, oglasi se iz $lora neki
slabo done¢ in onemogel glas:  Vendar si prisel!®

D3, prigel sem, ustani!®* — dé mu. Stor
se zgrudi na tli, a iz slora izleti bel golobeek ter
se dvigne naravnost proti nebesom.

Takéd se je izvelical po dolgoletni ostri pokori
celo lucifer sam. Huditi v peklu so od tistikrat
brez poglavarja: zatd parogovilijo seddj
po svetu brez skrbi ter zapeljujejo
nedolzne ljudi

o

3. Micika, ali si bila v kamrici?
(Kobarid).

Nekit oce in mati sta imela toliko olrok, da
nista mogla dobiti niti krstnih bolrov ved. In po-
leg togn sta bila 2e zeld uboga. Prigodi se, da mu
di dobrotni Bog #e jeduega otroka: bila je deklica.
Oc¢e pa leta od soseda do soseda, da bi izprosil
botrov svojemu otrokn, — a vsakdo mu odrece.
Kakor divji od silne zalosli zleti ven na prosto ter
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sede na kamen poleg neke voilice ter jote in —
moli. Ko se pa zdrami ter pogleda okrog sebe, zn-
pazi pri studencu neko lepo gospd, ki je bila sama
Deviea Marija,

Le -4 nepoznana gospa ga ogovori: Kaj
zdihujeg, zakaj joces, dobri moz?*

2Ah, kaj bi ne jokal, kaj bi ne zdihoval®, —
odgovori jej zalostni moz — _ker mi daje ljubi
Bog toliko ofrok, da jih niti okrstii ne mcsem!
Kogarkoli sem uprasal in prosil, da bi okrstil novo-
rojeno mojo deklico, vsakdo mi je odrekel! Bodi.
potozeno Gospodu Bogu !*

JNikar ne zaluj, dobri prijatelj!* — odvrne
mu tuja gospa — Ljo okrstim pa jaz. Al vedi:
danes sedem let pripelji jo k lemu-le studencu;
vzamem in izredim jo jaz, kakor svojo lastno heer!*

Kedd bi bil tega bolj vesel, kakor nas moz,
ki bi oddal lehko Se marsikakega otroka in &e bi
ge mu kar ni¢ ne poznalo?! Neznana gospa pa je
gla z njim, okestila novorojeno dete po Zelji sla-

‘rigev na imé Marija, obdarila prav bogato sta-

rise ter odsldi z opomnjo: naj jo dez sedem let
prav gotovo pripeljejo k oni vodici!

Micika — tako so jo zvali vedno — pa je
kaj hitro rastla; ruzvijal se jej je tudi um, da so
se vsi endili njeni bistronmnosti. Oni dar pa, ka-
terega jim je dala neznana gospa na dan krsta,
donezel jim je k higi obilo blagoslova. Imovina

jim zafne narastati, da sami niso vedeli kukg(l. v
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sedmih letih so jih &teli ¢ k najpremoznisim v
vasi. Bilo je uprav na sedemletno obletnico Mici-
Kinega krsta. O¢e je oral s tezkim parom volov
veliko njivo, Ko se pa utrudi, sede na oralo ler
premisljuje svojo precudno usodo. Domisli se svoje
botre, neznane gospe, ki ga je tako osreeila, —
domisli se tudi njenega povelja. Pa, saj bo kmali
sedem let, te niso Ze pretekla? Steje, — — in glej
¢udo! — danes je doloéena sedemlelna obletnical

Hitro tete domu, preoblece in naligpa svojo
Miciko ter jo pelje k oni vodiei, kjer jej je dobil
pred sedmimi leti takd bogate krstno botro. Botra
pa jo je ze pricakovala in motno se je razveselila
prezale Micike, Obdarila je oceta, kateremu je za-
gotovila: da ne bode slabo Miciki v njenem gradu.
Oce se je vrnil domu, a neznana gospa pelje Mi-
ciko v prekrasen grad. Tam sta Zivele toliko let,.
dokler ni postala Micika dozorelo deklé.,

Nekega dne rece gospa Miciki: | Jaz moram
za nekaj ¢asa oditi. Le pridno delaj, da bos imela
w»balo* bogatejso! Vse sobe éisti skrbno, le v ono
zadnjo ne smes pogledati! Zunaj v omarici
pa bodes imela jedila vedno pripravijena!®

Gospa odide. Micika je kaj marljivo izdelovala
svojo ,balo®, ¢istila sobe, a v prepovedano se ni
upala pogledati. Nekega dne pa si misli: ,Kaj
neki more bili v oni sobi, da bi jaz ne smela vi-
detiz!* Potela jo je muéiti prava Zenska rado-
vednost, da slednji¢ nekega dne plaho in le malce
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odpré ter pokuka v prepovedann sobo. Kaké pa
se prestragi, ko zapazi znano svojo dobrotnico: da
umiva nogé ,usmiljen'mu Jez'sn*. Hitro zapré ter
se vrne; mislila si je, da je gospa ni videla.

Za tri dni pa se vrne ona gospa. Uprasa jo:
Micika, ali si bila v kamriei2* L 0j
ne!* — zlagala je Micika, kar je silno raztuzilo
veliko njeno dobrotnico. Vendar je ni &e kaznovala,
kazen je odlozila na poznejse tase,

Po previdnosti bozji zatne zahajali v ta grad
tudi neki bogabojee grof. Zaljubil se je v Miciko
in ona v njega tako, da so obhajali pozneje brez
vseh ovir njiju poroke. Grof je odpeljal Miciko v
§voj grad; gospa jo je bogalo obdarila. Uprasala
jo je pa zopet:  Micika, ali si bila v kamriciz® —
»Gospa, nisem bila!* — zavrne jo Micika. Micika
odide 7 grofom, a gospa je ostala v gradn svojem,
tes: ,ze pridem casih k vama vasovat®,

Primeri pa se, da je moral grof na vojsko
prav v casu, ko so pritakovali v gradu veselo no-
vost: da ugleda ln¢ sveti nov &lan grofovske rod-
bine. Ko je bil grof na vojski, povila mu je zena
krepkega fantica. Poseli jo tudi gospa — in mi
vemo, da je bila ta gospa Marija Devica sama, —
ki jo uprasa: ,Povej mi, ljuba Micika: ali si bila
v kamrici?* — ,Oh, nisem bila ne!* — odgovori
Ji Micika. Ko pa Micika zaspi, vzame ji navidezna
gospa porojenega fantita, namaze Miciko okoli ust
s krvjo ter odide. Drugega dne pa so se vsi pre-
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strasili, ker otroka ni bilo nikjer, a Micika je bila
vsa krvava okoli ust. Mali grofica pa je pisala
svojemu sinu: Preljubi sin! Mesto Zene si nam
pripeljal na dom neko zival, ki jé olroke. Povila
ti je zaulega fantica, — a'pojedla ga je!* Se
vé, da grof ni verjel svoji materi.

Prigodi pa se, dua je debila Micika zopet jed-
nega detka, ko moza tudi ni bilo doma. Poseti jo
gospa, ki jo uprasa: .Micika, ali si bila v kamrici?*
In zopet je tajila! Marija Devica pa ji odvzame
po noti tudi tega fantita, a njo namaze s krvjo.
Stara grofica pa je zopel pisala svojemu sinu pre-
stradno novico: da je Zzena pojedia porojenega o-
troka. Grof pa tudi sedaj ni hotel in ni mogel ver-
jeti tej novici.

Marija Deviea pa je odlasala s kaznijo za laz. -
Hotela je %e enkral poskusiti, morda pové resnico;
¢e pa ne pové, polem naj se kaznuje, Ob letu je
imela 8e jednega sincka, — a prigodilo se je vse
do pitice prav tako, kakor prejénji dve leti, Grof,
njen moz, pa se je potel togoliti, ker verjel je
svoji materi. Dejal je: ,Dovoljujem, da storite z
njo, kar in kakor vas je volja!*

Mati grofica pa si izmisli tako-le kazen: se-
zida naj se ,frnaza* (kjer 2g6 apno in opeke. Pis.),
a Miciko naj vrzejo v ogenj, ko bo v _frnazi® naj-
lepse plapolalo. Zgodi se.

Micika je prosila, tugovala, rotila se, da je
nedolzna, — a vse zamin. Ze jo pograbijo ter z



visokega vrzejo v ogujeno Zrelo, V tem trenotku
pa ji zaklice Marija Devica: Micika, ali si bila v
kamrici?* — ,Oh, da, da hila sem!* — vzdihne
Micika. Kar jo Marija Devica vjame ter odnese v
krasen grad v temnem gozdu, kjer je zapazila tudi
vse tri svoje oftroke. Najstarsi je ze lelal okoli ter
bil jako 2iv deeek. Marija Deviea jo je pokregala,
da je se-le tedaj povedala resnico, ko je letcla ze
v ognjeno zrelo. Grof in sploh vsi pa so mislili
da je zgorela v velikauskem ognju.

Micika je zivela s svojimi olroci v listem
gradu, njen moz pa je Zalosten in potet lovil div-
jaciio po gozdu. Nekdaj pride s syojimi tovarisi
blizu prebivalista svoje zene, Kjer ga zZapazijo ——
decki, njegovi sinovi, ki lekd povedal materi, da
o videli neke éndne zivali, ki so skoro kakor tlo-
vek, a vendar niso tlovek. Deéki namred niso Se
videli — moz. Lovei pridejo do hise in Micika je
koj spoznala svojega wmozi. Vendar molé ler jim
postreze z jedjo in pijaco. Grof pa je bil silno
utrujen ; zato leze na klop, da bi malo podremal.
Ko pa'na lahko zacumi. omrtvi mu roka ter pade
doli na . Micika pa dé starSemu sintkn: ,Pojdi,
pojdi in popravi tatu roko!* Grof je
razumel le besede, poskoé¢i na noge, objame svojo
zeno, poljubuje brez konca in kraja svoje sincke
ter jih pelje na svoj dom, kjer ¢udecim se grajsca-
kom pripoveduje pretudne svoje dogodbe. Cadili
so se! In kdo bi se ne cudil?!
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Marija Devica pa se jimd ni prikazala nikoli
ved. Zivela sta sretno in veselo.

£

4. Tri vrane. )
(Kobarid).

Neki grof je imel jednega samega sina. Zalo
pa ga je skrbno varoval, previdno vzrejal, a nikoli
ga ni pustil iz svojega gradi. Sinn je bilo ze dvajset
let; vzrastel je lep, krepak in zdrav mladeni¢, a
ni e bil prestopil prsga rojstnemu gradu,

Velika gospoda se kaj rada kratkovasi z

lovom. Neko¢ povabi ote mladega grofa veliko ime-

nitnih loveev na velik lov v grofovskih sumah
(gozdih). Miadi grof hote tudi 2 njimi; a ofe mu
ne dovoli, bojé.se za svojega jedinca. Ko pa prosi
za grofica tudi stara mati, dovolé mu. Grofie gre
ves vesel z ostalimi lovei. Divjagine je bilo pre-
polne, — in lovei so imeli opravila in lovske za-
bave dovolj ter niso pazili na mladega grofa, Grofic
Jje zaostal za lovei: holel jih je potem doleci, a
krenil je. uprav gasprotnim potem ter zalezel te-
dalje bolj v tenmi gozd. Ko pa pribajajo lovei pod
vecer v razsvetljeni grad, grofita ni bilo nikjer.
Vsakdo je mislil, da je mladi grof pri kakem drugem

*) Prim. Kres® V, 462; Coproica v $umi (Varazdin),
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lovskem oddelku, kakor sta mislila Marija in sv.
Jozef, ko sta pustila v templju dvanajstletnega Je-
zustka, Grof pa se je vsled tega také razzalostil
in raztogotil, da zaukaze: naj zazidajo staro malter
v omaro, le glavo naj jej pusté slobodno, da bo
mogla jesti ; kedor pa pojde mimo, naj jej ,pljune*
v obraz, in t6 dokler ne dobé izgubljenega jedineca,
kajti ona je prosila za mladega grofa: sicer ga ne
bi bili pustili tudi sedaj ne, in grofic se ne bi iz-
gubil v terni Sumi.

Grofie pa je blodil po gozdu do temmne nodi.
Mesto da bi se blizal svojemu domu, oddaljeval se
je ecedalje bolj, ker ni poznal okolice domacega
gradu. V gozdu ga zaloti temna no¢, Z velikin
trudom prileze na neko smreko, da bi videl z one
vitgine morebiti kako lu® in bi prisel potem vsaj k
ljudem. Res, tam v daljavi zapazi neko razsvetljavo;
spleza s smreke ter se napoti proti onemu kraju.,
Pride tja, — in vsprejmejo ga $e dosti prijazno.
V onem gradu pa so stanovali sammo: ote, mati in
tri zale heere: a bili so eoprniki, ki so hlepeli
po eloveski krvi. Slara coproica bi rada umorila
tudi nadega grofita. Zaté mu da leseno sekiro

ter mu zaukaze, da mora poscei do vedera neki

gozdie, a les zloziti v lepe  tase®. Grofid vzame
sekiro in gré v gozd. Tam se usede na neki 3tor
ter jame jokati. O poludne mu prinese starfa hii
juzino; a ko vidi, da ni posekal niti jednega debla,
rete mu: ,Kaké je 16, da nisi opravil Se nitesar!®
— in pogledovala ga je silno zaljubljeno.
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Grofit pa dé: ,Jaz sem bogatega grofa jedini
sin; delal nisem Se nobenega takega dela, In, moj
Bog, kak6 naj dovrsim také wvelikansko opravilo z
leseno sekiro?!* Mlada coprnica pa mu rece: (e
mi obljubis, da vzame$s mene, opraviw jaz vse za
te, in resim te iz nase hise pa te popeljem na tvoj
dom!* Z velikim zaupanjem obrne grofic v njo
svoje odi, — in ker je bila silno lepa, obljubi jej
prav od srca. Ona zasute na roki neki prstan; in
nastal je strasin polom, a les se je razvrstil v ve-
like ,tase*. Hei otide vesela domu. Na vecer pride
domov tudi mladi grof ter pové slari coprnivi: da
je opravil neroteno delo. Coprnica pa se je jezila,
da ni smela umoriti mladega grofa. Drugega dne
mu di leseno lopato in lesen ,pikon* ter mu veli:
da izkoplje jezerce, v katerem naj mrgoli vse polno
rac. Grofi¢c gré, sede na neki stor, kjer ga zopet
dobi starsa nei. Tudi danes jej mora obljubiti, da
jo vzame za Zeno; — na kar ona zasude prslan,
in pred njia se je razprosticalo krasno jezerce, v
katerem je plavalo neztevilno rac.

Coprnica pa se je jezila ta dan 3e bolj in si
mislila: ,Cakaj le, jutri pa gotovo ne opravis!®
Tretjega dne mu da konje in leseno oralo ter mu
rete: Pojdi, razorji ono njive, obsej jo in pozanji
ter pripelji domu ze &isto “Zito!* Mladi grof gré
sicer na polje, a sede na plug ter zatne hudo jo-

kati. O poludne mu prinese juzino starda hei, ter

mu rete: ,Ce mi trdno obljubis, da me ti vzames
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za svojo pravo Zeno, tako storiva koj hudi moji
materi po volji!* Mladi grof pa jej je prisegel
veeno zvestobo. Mlada coprnica zasude prstan, in
koj je bilo delo opravijeno. Ona pa mu govori:
_Ves, mati i ne smé dati nobene naloge ved, ker
si vse ri resil; dati ti mora pa jedno héer za Zeno.
Ko prides domu, slale bomo vse tri sestre, kakor
¢rne vrane, na neki palici. -Le glej, da zadenes
mene, sicer gorjé tebi! Da se pa bos vedel kakéd
ravnali, pazi na latice: tista, ki s tatico malo po-
grebe, tista bom jaz, — v tisto pokazi!* Kakor je
govorila, také se je zgodilo. Pazil jim je dobro na
noge. Coprnica mu rete: Ker si mi také dobro
shizil, dam 4 jedno heer, a izbrali si jo moras sam!
Izberi si!* Jedna vrana zgane z nozico, — in v to
pokaze mladi grof. Vrane se spremené zopel v
zale deklice; a najstarsa zleti grofitu kar v narotje,
poljubi ga in objame ter pravi: ,0j, ljubi moj,
kako sem jaz sreena; — kakd pa si srecen tudi
li, da si wme zadél, sicer bi te mati usmrtila!*

Mati pa se je srdila in sklenila je v srcu
svojem, da se astuje. V zakonski sobi izreze v
stropu veliko luknjo in pritedi nad njo mlinski
kamen, da oba usmrti na jeden mah.

Hei pa je izvohala le-tia namen svoje matere.
Ko so sli ze vsi k potitku, zapové Stirim vo-
glom odmenjene spalnice: da govoré mesto
nje. V hisi pa so imeli dva para brezpetnikov
(- pantofelj-), s katerimi se je stopilo vsak pot
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celih sedem milj dalet. Pograbila vsak jeden
par teh cudodejnih brezpetnikov ter se napotita z
brzimi koraki proti gradu mladega grofa.

Stara coprnica pa je komaj ¢akala, da bi
mladi par zaspal. Cakala je dolgo. Ko pa ne euti
v spalnici nikakega Suma, uprasa, da bi se nawmree
bolj prepri¢ala: LAl Zze spita?* — L0, ne ge!*
~ odgovori prvi vogel, Coprnica ¢aka nekaj tasa,
pa zopet uprasa: ,Ali ze spitar* — _Kmalu,
kmalo!* — oglasi se drugi vogel. ,To je pa ze
presila; e sedaj ne spita!* — misli sj stara.
Uprasa tretjic; a tu se oglasi tretji vogel: ,Saj
Ze comival!* Coprnica se je jezila, da bi spustila
kar sedaj mlinski kamen, ki bi ju zmel na drobne
kosce. Vendar se po¢aka nekaj trenotkov ter polem
uprada: ,No, ali % ne spitaz!®* — _Hoooj! kje ste
zel* — oglasi se cetrti vogel,

Morete si pa¢ wisliti, kako se je jezila stara
coproicii, da sta mlada usla osveli (mastevanju)
. mjeni. Da bi ju pa morebiti 3¢ dobila v svoje krem-
plje. rece svojemu mozu: ,Obuj pantofeljtke, obuj,
ter teci za njima, da jima izpijem kri!* Pokorni
moZ pa ni mogel dobiti nikjer zazelenih brezpet-
nikov. Na 16 mn veli coprnica: . Spremenim le v
¢rnega vrana! ZIéti za njima in pritiraj ju nozaj!*
Vran zleti za njunim sledom.

Mladi se je zdelo, da bi utegnila mati poslati
koga za njima. Zalo rete svojemu Zeninu: ,Poglej,
te gre kedd-za nama!* — _Da, nekega vrana
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vidim!* — odgovori jej grof. ,Oh, to je moj oce!
Spremeni se ti v grmi¢, a jaz bom lepa rozica v
njem!* — dejala je ona. Vran prileli do grmica,
a tu izgubi sled ter se vrne domi. Zena ga uprasa,
da-li ju je dotekel? On pa jej pové, da je izgubil
sléd pri nekem grmitu, v katerem je rastla lepa
rozica, Na to zarohni coprnica: ,Uunuf, mevie!
Utrgal bi bil rozico in grmi¢ bi sel sam za teboj!
Le hitro vrni se ter stori, kakor sem rekla!*
Mlada coprnica dé v drugie groficu: ,Oglej
se, ¢e morebiti ne gre kedd za nama!* Grof pa
jej pové, da vidi zopet tistega vrana. Ona pa
pravi: ,Zopel nama sledi ofe moj! Gorje nama,
¢e naju ulovi. Spremeni se ti v cerkvico, jaz pa
se spremenim v masnika, ki bo v njej mageval!*
Spremenila sta se. Vrean prileti do cerkvice, a tu
izgubi sled ler se vrne. Svoji zeni doma pa pové,
da je sledil do neke cerkvice, kjer je masnik ma-
Seval, a tam se je moral vrniti. Coprnica pa je bila
strasno razjarjena! Otepla bi ga bila, da se ni
umaknil. Dejala je: Zadél bi bil magnika na ramo,
— in cerkvica bi 8la sama za teboj!* Na t6 pa se
napravi sama ter zleti za ubeznikoma. .
Ona dva pa sta bila ze blizu domacega gradd,
Miada coprnica rece grofu: ,Poglej, te ne gré kaj
za nama, poglej!* Mladi grof se ogledne ter dé:
.Vidim neko vrano, ki naju sledi!* Ona pa mu
" govori malo prestrasena: ,To je moja mali! Sedaj
nama bo teze! Spremeni se ti v jezerce, a jaz v
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ratico, ki bo plavala po njem!* Spremenita se,
Vrana prileti do jezerca ter upije dale¢ tam plava-
joi raciei: ,Pridi, heerka moja, pridi! prinesla sem
ti ,gvant' c*. Oj pridi, pridi: biri, biri, biri!* Ra-
¢ica pa je le plavala in ni se zmenila za vabljive
besede svoje malere. Vrana se vrne; — in onadva
sta bila resena.

Prideta do grada. Mlada eoprnica rete svo-
jemu zaroéniku: ,Sedaj pa pojdi sam k svojim
starisem: a povem ti: i pozabis na me!* —

__ +0j, ne, ne, ne pozabim nikoli, ker mnogokrat si
me resila gotove smrti! StariSem svojim povem vse

svoje dogodbe; povem jim, kakd si me ti reSevala,
— in gotovo mi dovolijo, da te popeljem v rojstni
grad kot prihodnjo svojo zenico!* Tako jej je od-
govoril mladi grof ter odsel v grad.

0j, kiko veselje je zavladalo v gradu. Doha-
jali so znanci in prijatelji, da vidijo mladega grofa.
Ofe njegov pa je prirejal velike gostije, ker: sinii je
izgubil, a povrnil se je k svojemu oéetn. Staro
mater ps so redili iz omare. In kakéd je govorila
resnico ona mlada, a tudi zala coprnica: Mladi grof
pozabil je s¢inoma* na njo v Sumnem
gradu!

Coprnica pa je vedela 16 ze prej in ni mu
zamerila, ker tako je moralo priti. Znala pa si je
pomdéei. Vzame kosek najlepsih jabolk ter jih nese
v grad na prodaj; ustavi se na dvoriséu, kjer so
jo_zapazile grajske dekle. Dekle pa povejo grajskim
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gospodarjemn. da prodaja doli na dvorisén neka
prekrasna zenska tako lepa jabelka, kakersnih one
niso videle vse svoje Zive dni. Vsi gostje prihité
na okna, da vidijo le-la jabelka in pa prekrasno
njih prodajalko.

Ko pa jo zagleda miadi grof, prebledi ter se
domisli precudnega svojega Zivljenja, svoje redi-
teljice, njenih besed in svoje — obljube. Hitro ra-
zodene starisern svoje zivljenje — in obljube, na
kar mu oni dovolé, da poklice v grad zalo proda-
jalko. Vsi gostje so se éndili redki njeni krasoti, a
se bolj eudni usodi, ki je oba preganjala.

Cez nekay tednov so praznovali v gradu
imeniten dan: mladi grof se je porotil zono ,co-
proico*, ki pa zarad tega ni bila morda kaj dru-
gacna od drugih deklet. Bil je to sre¢en par, da
je dandanasuji malo takih. Imela sta mnogo otrok,
a coprnik ni bil nihée vee,

v
B. Zlatolasi trojéki. |

(Livek). *)

V starih casih je zivel grof, ki se je sel ze-
nil v bliznje imenitno mesto, Ko je Sel po mestu,
je zapazil na nekem oknu fri mlade in krasne
deklice, ki so se mu prijazne nasmehavale in mu

" % Livek, selo bliza Kobarida.
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namigavale, da bi Sel gori k njim, kar grof tudi
stori. Najstarsa sestra mm pravi: ,Ce vzames mene,
napreder ti toliko preje, da bodo vse tvoje omare
polne®. Srednja mu dé: ,Ce vzames mene, na-
tkém ti toliko platna, da bodo vse tvoje omare
polne*, Najmlajsa pa. pravi: ,Ce vzamed mene,
imela bom tri ofroke, ki bodo imeli zlate lase*.
Ker je bila najmlajsa sestra ob enem tudi najpri-
jetnida in mu je obljubila tudi najljubsi dar, zald
se odloti za najmlajso sestro. — Cez tri tedne je
bila poroka. Mati mladega grofa pa ni bila nit kaj
vesela mlade neveste, ker se je 8¢ sama zdela, da
je mlada, in se jej ni ni¢ kaj ljubilo, biti kmalu
7z¢ stara malti. Pogledovala jo je vedno le z
belim o¢esom**), kar je moéno bolelo mlado in
ljubeznivo grofico. ;

Primerilo pa se je, da je moral mladi grof
na vojsko***) V tem ¢asu mu je povila mlada

~grofica trojeke, dva decka in jedno deklico, ki
~s0 imeli zlate lase. Staro grofico je to straino

jezilo. Pisala je sinu: da mu je zena povila tri
psé ter ga hudobno uprasala: .kaj neki naj sto-
rijo # njimi in z malerjo, ki rodi také strasna in
necloveska bitja?* Sin je bil zeld Zzalosten na to
hudobno laz, vendar je pisal materi: da je treba
rediti vse, kar je Bog dal, dokler ne pride on do-
mov; hote se sam prepricati in videti, kaj je in
ST ") Z bellm otesom* pogledovati pomeni: z jeznim,

srditim ofesom. Pis
**#) Na vojsko — v vojno. Pis,
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kaj mu bo storiti. Hudobna mati pa je prenaredila
sinovo pismo, da se je bralo: ,Ugonobite zarod in
mater!* ?

Stara grofica na to nkaze, da zazidajo ne-
srecno mlado grofico kar Zivo pod 1'ijak. Kragne,
zlatolase trojcke pa dene v neko skatlo® ler veli
dekli, da jih vrze na neko vodo. Skatla je pripla-
vala do nekega mlinskega jeza, kjer jo je ugledal
in vzel z vode oni mlinar. Ko mlinar &katlo odpré
in vidi tri zlatolaske, ki =o se mu takdé milo smeh-
ljali, dé svoji Zeni: ,Nesi jih na dom; jih bomo
redili!* In res so jih redili in to celo skrbno re-
dili ; kajti strigli so jim zlate lasé, ki so zelé hitro
rastli, in prodajali so jih, da so skupili za nje Ze
velik zaboj denarjev.

" In tako so se zlatolaski vzgojili in vzrastli
pri mlinarju. Pravi mlinarjevi otroci pa so jih
zmirjali in jim govorili: ,Nisle nagi, niste nasi!®

.No, ¢e nismo vasi, pa gremo od tod ter si
poiztemo svoj dom!* — dejali so razzaljeni trojeki,

Mlinarju ni bilo ljubo, da bi zlatolaski za-
pustili njegov dom; zald jim je prigovarjal na vso
mot, da bi %e ostali. Ker pa zlatolaski niso hoteli
ostati, pelje jih k tistemu zaboju polnemu zlatd
ter jim rece: ,Glejte, ves ta denar sem skupil za
vase lasé; vzemite, kolikor hocete in kolikor mo-
rete in pojdite v bozjem imenu!*

Zlatolaski so res vzeli nekaj denarja ter se

napolili naravnost v svoje rodno mesto. Nasproti
3
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ocetovskemu gradu je bilo prazuno lepo stanovanje,
za katero so se pogodili. Takrat so bili ze jako
odrasli; detka sta bila e krepka in zala mladenica,
deklica pa se je razvila in razevela v neizmerno
krasno devojko. Vsako jultro si je raztesavala zlate
kodre tam pri okou, kjer jo je zapazil tudi stari
grof iz nasproti stojecega gradi:

Stari grof je dejal svoji Zeni, zndni nam hu-
dobni stari grofici: ,Glej, glej! kakd krasna deva
biva tam na oni strani. Ali si videla, da ima zlate
kodre 2%

Hudobna starka pa nm dé vsa razkatena:
LViz ga, starca, viz: ¢e jaz umrjen, e zenil bi
sel Pojdi gori do nje ter jej reci: Lepa si, mlada
gi; a da‘imas e zlato jabelko, bila bi go-
tovo najkrasnejsa deva na svetu®.

In res jej je stari grof povedal, kakor mu
je velela njegova zena. Zlatolaska je bila radi tega
zeld zalostna. Povedala je tudi svojima bratcema.
kar jej je rekel stari grof. Brata pa jo lolazita:
.Ne zalosti se, mila sestrica;: ¢e je tiko zlato ja-
belko le kje na svetu, dobiva ga gotove!* In sla
sta po svelu.

Nekega dne sta prisla do jedne gostilne, kjer
sta zvedela: da stanuje v bliznjem gozdu neka
strasna kaca, ki ima na glavi nekako zlato jabelko
od samega suhega zlati. Zvedela sta tudi, da je
poskusal ze marsikdo svojo sreco: da bi jej vzel
tisto zlato jabelko; a do tedaj je kata umorila
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vsakega takega zaslepljenega predrzneza. — Ona
dva pa vzameta neko kolo ter se napofita proti
naznatenemu gozdu. Ko ju zapazi tista strasna
kata, zapodi se proti njima, da bi ju razirgala,
kakor je ze tisote ljudij pred njima. Ko je bila ze
blizu njiju, zakrozita doli po hribu tisto kelo. Kata
si je mislila, da jej je odletelo njeno zlato jabelko;
zalé jo udere doli po hribu za tistim kolesom. Ko
je drvila doli po hribu na vso mo¢ za listim ko-
lesom, padlo jej je tisto zlato jabelko v resnici z
glave, tesar pa kaca ni zapazila. Mislila si je, da
je njeno jabelko ze dale¢ doli v dolini, — Sreéna
brata pa jabelko pograbita in je neseta domi
ljubljeni sestrici, da bi jo utolazila.

Zlatolaska je nastavila zlato jabelKo na okno;
in zopet je razcesavala zlate kodre svoje pri oknu
ter prepevala krasne pesmi, da je vzbudila tembolj
pozornost stavega grofa. Njegov sin, ote nasih
zlatolaskov, jo je tudi videl; a njemu se ni omi-
lila na svelu nobena Zenska vec.

Stari grof dé svoji zeni: ,Glej, glej! krasno
in veselo devo tam nasproti. Ali si videla, da ima
tudi tisto zlato jabelko, kakorsnega si ti omenjala ?*

JHm! vem, da bi se ti ozenil, kakor hitro
bi mene odnesli v krtovo kraljestvo. Pojdi tja k
njej ter jej reci: ,Lepa si, mlada si; zlate lasé
imag in zlato jabelko; a da imag Se tistega pfica,
ki sam govori, bila bi gotovo najzaljsa mladenka

pod solncem!*
3‘
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Stari grof, bedast kakor je bil, pa se ni o-
b‘olavljal mnogo: Sel je ter povedal zali devi mne-
nje svoje hudobne in brezzobe babure*),

Zlatolaska je bila hudo zalostna, Mislila si
je: sNa, lu imam! Mislila sem, Bog vé kaj imam ;
ge-le zdaj vem, da ni¢ nimam*.

Brata jo tolazita: .Ne Zzalosli se, mila se-
strica; ¢e je tak ptic le kje na svetu, dobiva ga
golovo!* In sla sta Ze drugié po svetu,

Prisla sta zopet do neke gostilne, kjer so se
pomenkovali 0 nekem precudnem in strasnem pticu,
ki sam govori, ugonobil pa je ze silno mnogo
ljudij, ker so ga hoteli uloviti, Zlatolasa brata sta
se tegn zeld ruzveselila. Kupila sta neko veliko
pticnico, bolj kurniku podobno, in jedno zrealo,
katero sta déla v kurnik, — in napotila sta se na
goro, kjer je bival tisti ptic. — Ptic je zagledal v
zrealu e jednega sebi podobnega tovarisa: zapodi
se proti njemu in zleze také v titnico, katero
brata hitro zapreta. Ko phi¢ vidi, da je prevarjen,
rece jima: ,Vidva sta-bol] pameina, nego vsi
tisti, ki so bili do sedaj prisli mene lovit. Utrgajta
mi v repu jednb pero ler pomazita okoli ust vse
tiste nesre¢ne lovee, ki mrtvi lez¢ po gori; zopet
ozivé!* Brala storita také, kakor jima je rekel ptig,
in kmalu sta se vrnila 2 mogofnim in veselim
spremstvom z nevarnega lova, — Plita sta nesla

% Babura je zanidljiveje nego baba in znadi: grda,
stara, zlobna Zenska (baba). Pis,
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domi in utolazila také Zalujoto zlatolaso sestrico.
Déla ga je na jedno okno, Kjer je govoril in uga-
njal raznovrstne hurke: ona pa je vsako julro zo-
pet stala pri oknu, razéesivala si zlate kodre, pre-
pevala vesele pesmi, ali pa se pogovarjala s pti-
¢em, ki jo je imel zeld rad. .

~ Stari grof je dejal svoji Zzeni: Glej, glej!
kak6 krasno in veselo mladico imamo tam nasproli:
zlate lasé ima, zlato jabelko in ptida, ki govori,
kakor élovek!*

‘Ona pa dé: Res je, lepa je, mlada je, ima
zlate lasé, zlato jabelko in plica, ki sam govori; a
da bi 8e imela tisto vodo, ki sama plese, potem
bi bila pa res najkrasnejse deklé pod nebom!* Ko
je stari grof zlaloluski povedal, ¢esa 3¢ nima, bila
je ta zopet moéno Zzalostna., Zdajei pa se oglasi
ptie in rece bratoma: .Pojdita gori na listo goro,
kjer sta ulovila mene, in prideta do nekega ne-
mirnega studenca. Ondi stopita v ladjico, pojdita
-na sredo vode in ,kalence** metajta v vodo,
Kedar se voda umiri, takrat se-le zajemita, — si-
cer vaju voda lahko pozré, kakor je ze poirla
mnogo. njih*, Sla sta brata in prisla do tistega
studenca.

Ko sta metala v yodo kalence, ni se hotela
voda pomiriti, Kar prileli neki golobéek, vzame
jima steklenico ter zajame plesoce vode: v tistem
trenolku se je studenec popolnoma pomiril in —

%) Raz Razcepl)ena, %o za kugjavo pripravijena polenn. Pis,

- |
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izginil, ona pa sta 8la zmagonosno in veselo proti
domu.

Sestra je bila zopet vesela. Na jednem oknu
je imela ptica, s katerim se je pogovarjala, na
drugem zlato jabelko in na tretjem polno stekle-
gico tiste vode, ki je sama plesala. In zopet je
raztesavala pri oknu zlate kodre, in zopet se je
razlegal glas veselih njenih pesmi na dale¢ okrog.
< — Stari grof pa je dejal svoji Zeni: ,No, sedaj
pa ima vse, kaj ne? Le poglej jo, kakd je zala,
kaké krasno razpleta zlate svoje lasce. In pa te
njene pesmi?! Na oknu pa ima vse ono, tesar si
jej b zelela! Reci, ali ni najkrasnejsa stvar na
svetu?* In hudobna starka mu ni vedela kaj od-
govorili.

Ptic pa je dejal priljubljeni Zlatolaski: ,Jutri
vas povabi stari grof na kosilo. Ko te povabi,
upradaj ga: da-li ho¢ed nesti s seboj tudi te svoje
Jkomedije*. Prikosilu bodo pripovedovali vsak
svojo povest o svojem zivljenju. Ko pa pride vrsta
na tebe, brani se, ne zini nitesar: tedaj se po-
nudim pa jaz, da povem povest o tvojen zivljenju*.

In res je prisel stari grof vabit na kosilo le
tri krasne zlatolaske. Ko je povabil milo Zlato-
lasko, dejala mwu je: ,Hodem li prinesti s seboj
tudi te le svoje ,komedije*, da se malce razve-
selimo?* '

X Grof pa jej odgoevori: ,No, kaj pak, to se
~umeje! tega si najbolj zelim!*
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Ko so bili pri kosiln, so si pripovedovali
razne povesti in ¢éudne dogodbe iz svojega Ziv-
lienja. Ko bi pa imela povedati kako povest nasa
Zlatolaska, a se Lt le brani na vso moe¢, oglasi se
plti¢ ter pové vso pretudno povest o nesretnih
trojekih, o %e bolj nesreéni njihovi materi in Q
neizmerni hudobiji stare grofice. Vsi so seneizre-
¢eno cadili. Stara mati je od strahu in jeze kopr-
nela; oce nasgih trojckov pa ni vedel, kaj naj bi
pocel od samega veselja in ob enem tudi od za-
losti zaradi velike svoje nesre¢e, katere je bila
kriva jedino le neizrekljiva hudobnos! njegove ma-
tere. Plic pa nadaljuje: .Da mi pa boste verjeli
in da se popolnoma prepricate, da imate pred
seboj svojo lastno izgubljeno kev: vzdignite
lijak in resite nesrec¢no mater nji-
hovo, ki Se zivi. Govoriti hote le S & svojim
mozem in 7z ofroci, potem umré*,

Ko vzdignejo lijak in odgrebejo zid, resijo
nesre¢no — Se vedno zalo grofico, kaleri pa so
bili Zivljenja trenotki steti. Predno pa je zatisnila
za vedno svoje oéi, uprasali so jo: kiko kazen
prisodi hudobni tasti? Ona pa je dejala: ,Jaz jej
odpustam: sodite jo vi!® in je umrla. Tu pa
se oglasi ptie, ki pravi: ,Ce hotete ubogali pa-
meten svet, denite jo v sod, v kateri ubijte dolgih
zrebljev — ler zapodite ga doli s tiste visoke gore,
kjer sta vasa vrla sinova mene ujela; drugega ni
vredna!* Vsi so bili jedne misli: da hudobna
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stara grofinja res ne zasluzi boljsega; in storili so,
kakor jim je svetoval ptit. — Vsi ostali pa so Se
dolgo ¢asa ziveli skupaj sretno in veselo.

. X

8. O¢e in sinova masgnika.
{Kobarid).

Nekdaj se je ozenil bogat mladeni¢ z neko
wlado, zdravo in bogato deklico. Drugega dne po
poroki pa se stehta in vidi, da je za cela dva
funta lozi v jednem samem dnevu zakonskega stani.
oHentujle, ta je lepa!* misl si; — ,¢e pojde tako
naprej, kakor sem zadel, lakd pojdem kmalu v
krtovo kraljestvo, Se raje pa naj Sent pozoblje
vse babe: zivel bi vendar le rad %e nekaj let, zatd
mworam iti po svelu!* In res, koj drugega dne se
napoti krizem v svet, da si pois¢e kako primerno
gluzbo. Zeni je zapustil vse svoje imel}® in zakon-
~ski blagosiov. . ...

Prehodil je 2e mnogo sveli, no nikjer se ni
mogel veé casa ustaviti na enem mestu. Na vse
zadnje je prisel celdo pred peklensko kraljestvo. On
pa ni vedel, da stoji pred peklom, ker pred sabo
je videl le velikansko in lepo palato. lz palate mu
stopi ‘naproti bogato obleten gospod, ki je bil lu-

\
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cifer sam. ,Kaj bi rad, trudni prijatelj?* poprasa
ga prijazno hudie. ,Sluzbe istem®, odgovori po-
potnik. Pri meni je dela in jela zadosti!® govori
hudie; Lglej, kar v to pet bode: mezal z ono-le
zelezno lopato; jedel in pil bodes, kar in kolikor
se i bode ljubilo, kone¢no pa dobis Se lepo pla-
dilo v zlatu, Mesali pa moras dobro, zapomni sil*
— ,Hohooo! ne bojte se ne!* nasmeje se nad
popotnik! — ,mezati pa bodem 2Ze znal, saj sem
bil v pekarnici od kar sem ziv*. In bil je res moz-
beseda. Celih pelindvajset let sluzil je huditu —
1o on lega ni vedel! — megal in premetaval je
polena v peti také hrabro, da ga je bil hudid
neizmerno vesel,

Po petindvajsetib letih svoje peklenske sluzbe
pa zashisi nekega dne glas iz peci: _Oh kompari*
(boter), imejte malo usmiljenja z nami! Vi res
strasno mesale, da trpé in pokajo Zarete naSe
kosti. Imejte usmiljenje !*

Kako se prestrasi teh besed. Spoznal je, da
je #e¢ petindvajset let potikal in sluzil v samem
peklu s spoznal je pa ludi, da je njegova botra po-
gubljena in celd on jej je pomagal trpefi. Ko sreda
avecer svojega gospoda-hudica, rege mu: ,Nasitil

sem se ze tukega sluzbovanja, ker Ze pelindvajset

let sluzim vam vesino in posteno, Rad bi sel do-
mov; izplacajte mi moj zasluzek, kakor sle mi ob-~
ljubili!* — ,Zares zal mi je za te, zvesti hlapee!*
nagovori ga hudit; ,vendar notem L kratiti ve-
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selja, dasi ne dobim nikoli ve¢ také pridnega
hlapea. Tu imas dve mosni zlatov, katere si za-
sluzil vestno in posteno. Ker si mi pa také vestno
shuzil, dam ti %e vet, — poslusaj in vrsi te moje
nauke: Karimag storiti danes, odlo2i
na jutri: velike ceste in velike go-
stilpice ne ogibaj se nikolil*

Vesel je bil zasluzenega zlata, e bolj pa
naukov, katere hote vrsiti, naj se zgodi volja bozja.
Zald se napoli vedno po veliki cesti proti svojemu
rojstnermu kraju. Med potom ga dotece neki tujec.
Ko prideta do neke stranske poti, vabi ga tujec,
naj bi sla na bliznico po tisti stranski stezi: ,Aaa!
jaz ne grem*®, dé nas znanec, spomnivsi se hudi-
¢evih nankov, Kako pa se zaeudi, ko izvé v bliz-
njem meslu, da so na oni bliznici tolovaji ubili in
oropali nekega popotnika, gotovo tistega tujea, ki
je vabil tudi njega na tisto pot. ,Hentajte, ali sem
dobro storil, da sem ubogal!* misli si nag po-
potnik,

V nekem mestu so-ga vabili, da bi se usta-
vil v neki manjsi gostilnici, ¢e8, da je tam vse
cenejse.  Naka!* misli si, ,ne greés, vbogaj hudica,
ki ti hote dobro!* Na to jo krene v najimenitniso
gostilnico tistega mesta. Drugega jutra pa mu po-
vedo, da so v tisti manjgi gostilnici ubili nekega
gosta, ki je tam prenocil. ,0j, kako mi gre vse
po sreci: ali bi ne ubili lehko tudi mene ali mo-
rebiti samo mene, ako bi bil nbogal tiste Jjudiz*
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Tako si je mislil sam pri sebi ter se napotil vedno
po mnajvecji cesti proti svojemu rojstnemu kraju,
kamor ni imel ve¢ dalee. ;

Prisel je sretno v domaco vas. Ko je Sel mi-
mo svojega doma, milo se mu je storilo pri srew,
da ni mogel koj vstopili ¢ez domaei prag. Kar
pogleda skozi okno in vidi, da imata dva ¢rno
obletena gospodita njegovo zapusteno Zeno v svoji
sredi ter jo spremljata gori in doli po sobi. Kry
je zavrela v Zzilah nasemu popotniku in znanen,
ker zacel je hudo misliti o zapuséeni zeni. Pogra-
bil je ,pistolo* ter ze je hotel usmrtiti svojo zeno
in %e koga listih zapeljiveev, Sreca njegova, da se
Jje domislil hudi¢evih besed se predno pritisne pe-
telina: ,Kar misli%d storiti danes, od-
lozi na jutri!* In koj shrani zopet ,pistolo*
v Zep ter stopi v najboljso gostilnico sveje vasi,
Mascevali se pa hote ze jutri, ker mu je zena lakd
ogrenila prihod v rojstno vas po dolgih petindvaj-
sefih letih,

Na njegovem domu je bilo vse kaj zivo,
sumno in veselo, tako da je opazil to ludi nas
ljubosumni znanee. Ni mogel zamoleati, da ni po-
prasal gostilpitarja: ,Kaj imajo neki v oni-le hisi,
da je tam vse také Zivo in veselo!* Gostilnicar
mu odgovor:: .Pred kakimi petindvajsetimi leti
vzela je gospodinja fiste hise nekega mladica, ki
je moral biti zelo mevsetast. Drugega dne po po-
roki se je namred stehtal in videl, da je za dvg
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funta lozi, odkar je zakonski moz In mislite si
tepea: zapustil je svojo zeno ter Sel po svelu, da
se dandanainji ne vemo, ali je se ziv ali je mo-
rebili ze davno umrl. — Njegova zapuséena Zena
imela je ob svojem ¢asu dvojeka, — in ta dvojcka

eta jutri pela novo maso. Zatd pa je ona hisa
danes polna sre¢nega veselja. Také je ta re¢!®
Znanec nag je postal rde¢, kakor kuhan rak. Vse
se mu je vrtelo po glavi, ,Da, da, tepee je bil,
da je za ono mnorost zapustil zeno, dom in svoj
rod!* govoril je polglasno. Sam pri sebi pa si je
mislil: ,Sam Bog je moral nadahniti budicu sre¢ne
nauke, ki so me resili mnogih nesre¢ in ki so re-
8ili zivljenje moji Zzeni in sinoma, meni in njim v
popolno sredo*. :

Drugega dne je bil vastanom prazniten dan,
kakor#nega &e niso doziveli — in mi menda tudi
Se ne in ga ne dozivimo. Da brata dyvojtka pojeta
na isti dan nove mago, to se ne godi vsak dan,
se vsakih sto let ne in se ve¢. Gostilnicar je pri-
vel tndi nagega znanca med svate. Kaké pa se
zacudijo vsi svati in sploh vsi, ki so bili pri novih
masah, ko zvedo, da je neki tujec polozil vsakemu
novomasniku na oltar po mosno cekinov za ,ofer”,
Vsi so se strmet pogledavali, misle? si: od kod neki
t?? kaj to pomenja? Kdo je ta tujec?

Po dokoncanih obeh novih masah imeli so
vsi svatje in povabljenci skupen obed v hisi sreé-
nih novomasnikov, kakor je to navada ze od starih
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casov. Tudi napitnic je bilo dosti. Nag znanec je
napil sreéni materi, katere dva sinova obhajala
danes najimenitnisi svoj praznik. Podal ji je polno
kupico vina, da pije iz njega. Ko pa pije, zarozljd
nekaj v kupici; zatd stete s kozarcem v kuhinjo,
da vidi, kaj je to? In v kapici dobi — — zaroeni
prstan, Kateri je ze pred davnimi leti kupila svo-
jemu Zeninu. Morete si misliti, kak6 je bila zena
sre¢na in vesela. Pritekla je k svalom ter s sol-
zami v oteh govorila: ,Sinova ljubezniva, vajina
sreta je danes toliko popolnisa, - kajti v svoji
sredi imata ljubega oteta, katerega nista % videla
nikoli*, Na to je zacelo objemanje in vrote polju-
bovanje sre¢ne druzine, da ni ostalo suho nobeno
okd pricujocih svatov,

Sre¢ni o¢e zatel je pripovedovati vsem po-
vabljencem ¢éudno zgodbo svojega Zivijenja. Pripo-
vedoval jim je, kaké je sluzil v pekln, da ni ni¢
vedel za to, in kaké se mm je oglasila bolra iz
pekla, ki je torej pogubljena. In ko je pripovedoval,
kakdé ga je obdaril in kaké dobro ga je poneil
hudi¢, bili so vsi jedne misli: ;Res, hudié ni
takd érm, kakor ga ;jmalajo'!*

Lo
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7. Macgka.
(Vrsno).

Nekdaj je zivel silno uboZen oee, ki je imel
tri sinove. Ko je bil na smrtni postelji, ni delal
testamenta, kajti imel ni nitesa: dal pa je najstar-
gemu sinu jedno koso, srednjemu cepec, a
najmlajgemu jedino zivalsko glavo, katere so bili
gospodarji, — dal mu je maéeko. Dejal jim je:
.Blagoslavljam vas, ljubi sinovi moji. Molite za me,
ljubite se, ne zabite na Boga in tudi On vas ne
pozabi. Malo sem vam dal. tnda &e boste pametni,
morete obogateti tudi s temi malenkostimi®.

V tistih starih ¢asih pa ljudjé tam daled za
develo gord Se niso bili taxd prebrisani, kakor tu
pri nas; sklenili so zatorej ti trije bratje, da daled
tam v tistem ,zatelebanem*® svelu poidéejo svojo
sreto. :

Prvi poskusa sreto starejsi brat, Dene koso
¢ez ramo ler gre daled v tuji svet, da poiste, kje
ga sreta caka. Ko je prehodil ze devet dolin ter
prelazil devet gord, prizel je v lujo dezelo, kjer
so travo pulili. ,To bo nekaj za te*, misl
si nad kosec. Ponudi se najbogatejsemu kmetu, da
mu vso travo pokosi v nekolikih dnevih. Vsprejme
ga z velikim veseljem. Vsi so ga,opazovali z ne-
kakim svelim strahom; cudili so se tisti pretudni
redi, katero je samo drzal v roki, malce zamahal,
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— in trava je kar oblezala v lepih vrstah na tleh.
Koderkoli je lezla tista pretudna re¢, ni je ostalo
vee cele bilke. In poprej? Se polovico trave niso
populili! Kar trgali so se kmetje za pridnega kosca.
Ko je dokoneal svoje delo, priderd k njemu vsi
veljaki listega kraja; ponujajo mu najbogatejsa in
najlepsa dekleta, ker vsakdo si je Zelel takega zeta.
Ker je pa imel domi ze izbrano dekle — le preubog
je bil, da bi se upal uprasati jo — zald jim ho¢e
prodati svojo koso. Zlozili so mu za njo toliko zla-
tega denarja, da ga je komaj nesel. Stokal je pod
tezkim, toda sladkim bremenom, vendar je sredno
prisel s tem zakladom v svoje domovje. Kupil je
veliko posestvo, lakd da je lehko brez strahi uprasal
sosedovo heerko, ¢e ga hote za mozi. Ker je bil
zdaj bogal vaztan, privolila je rada, e Bog da jo
je upragal, ,

Srednji brat je dejal: ,Ce je obogatel on s
koso, poskugati hocem jaz s cepeem v &irni svel.
Ko je imel za hrbtom ze devet dolin in devet gori,
prisel je v kaj éudno dezelo: kjer so klasje le z
rokami méh in zrnje z iglami vrtali iz klagja. Hej
tako, také se to dela!* dejal jim je ter v par
dnevih namlatil poln skedenj zita, slamo pa je po-
metal skozi vrata na dvorisce, Vsi ti telebini so
kar z odprtimi usti gledali in zijali v tislo pre-
éudno red, izpod katere zrnje kar na vse strani
zleta. Tudi on bi si bil lehko izbral katerokoli dekle
v lisli dezeli, ker nobena hisa bi se ne branila ta-

B TR N
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kega zeta. ki zna delati takd koristne ¢ndeze. Pa
zastonj so dekleta gojila take zelje, ker imel je ze
domi izbrano, Katero bi uprasal, ¢e bi bil dosti
- -bogal. Zato je najraje zagrabil za denar, kateri so
mu zlozili, ¢e jim prepusti listo eéudodejno rec.
* Tepei! ali ne? Potil se je in zdihoval pod tezkim
bremenom ; vsak las je imel svojo kapljo. — Prisel
je v svojo vas, ustanovil si je lepo domovje, na-
kupil njiv, senozeti in travnikov, goved in konj ter
se naposled obesil — tudi op za vry sv. zakona,
Ko je videl najmlajsi brat, kakd zelo sta obo-
gatela brala z ofelovo zapuitine, dejal je: ,Brata
sta mi obogatela v tujem svelu z mrtvimi reémi,
kaj, ko bi poskusil jaz svojo sreco tam v lujini z
macico, ki je vendar ziva stvar bozja? Pojdiva,
mila matica moja, v boZjem imenu krizem svel®,
Ko je prekorakal devel dolin in prelazil devet gora,
prisel je v nezoane tuje, pa zeld éudne kraje.
Prisel je v neko balj gosposko hiSo: pri mizi je
sedelo devel ljudij, in ravno lolike jih je stalo
poleg, da so branili midim in podganam v sklede.
Kar izpusti izpod pazduhe svojo madico, ki je imela
pravo alelujo. Davila je, kar je le mogla, a ko ni
mogla ve¢ grizti in Zreti, znasati zaéne na kup.
Misi in podgane so vse prestradene begale po
kotih in nazaj v svoje luknje. ,Oj, kaj hotes, ko-
liko hotes za to Zival, vse i damo, kar reci!®
upili so mozaki. Pogodili so se za lep kup denarja.
Mozaki ga uprasajo: ,Kaké se imenuje ta tudna
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sefa! No pa potolazili so se, fes, saj vendar ta
zival, ta macka, ne bo ,sodnjemu dnevu trobila¥,
— in dokler zivi, zadosti ji bode samih misij in
podgan. No, oni so jo takdé obrnili, macica je pa
vse drugace obratala misi in podgane, tako, da v
par letih ni bilo videti nobene ved. Vse je kar
groza pretresla pri tej novici. Kaj bo zdaj, joj, kaj
bo zdaj; matka 8e Zivi, no misi in podgan Ze ni
ved, — zdaj pride golovo vrsta na ljudi: koga paé
pograbi in pohrusta prvega? Vsakdo bi rad se zivel., .

Ker pa vet glav ved vé, avsi ljudjé vse vedo,
sklicejo velik zbor, da bi se posvetovali, kaké bi
pa¢ odvrnili grozno nevarnost, Marsikaj so ugibali,
no ni¢ kaj pametnega se niso mogli domisliti, Na-
posled se oglasi neki moz, bistra glava, kateremu
so rekali D rnau, ki sprozi kaj sreéno misel : , Se-
zidajmo frnazo* (opekarno), zakurimo v nji velik
ogenj ter zalovimo matko tje notri; ni hudnika,
da bi tam notri ne zgorela, ¢e le ni v nji hudiman
sam!* Ves zbor se je zatudil in pohvalil sretno
misel in bistrournnost Dronau-ovo.

Sezidali so ,frnazo* ter zakurili straden ogenj
v nji. Na fo se spravi vse kar leze in ,kobaca®
nad ubogo matko. Gonijo in podé jo proti , frnazi*
z velikim Sumom in vristem. ali le od dalee, to se
umeje, da bi koga ne pograbila ter kar ,kosma-
tega* ne pohrustala. V taki sili, to si moremo paé
misliti, zatela je macka divjati ter prestrasena mi-

4
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javkati in drnjavkati: drnjan-u-u! drojan-n-o-g-u,
Vsa mnozica se prestrasi ter upije: ,,0j Drnau,
lej, tebe klice, tebe hote prvega pohrustati; teci,
teci, gotovo vé, da si ti kriv tega preganjanja!*
Tudi Drnau je ¢util nekaj takega po kosteh in po-
brisal jo je, kar so ga nesle pele. — Ko je bil ze
na varnem, zatela ga je muéiti radovednost: koga
neki pozeli hudoba pa zdaj, in kakd sploh kondd
vsa la komedija. Spomni se, da se prav nad
ofrnazo* &ibi visek topol, od kjer bi mogel vse
" prav lepé videti. Po ovinkih in neopaZen priplazi
se do topola, spleza nunj ter se ustavi prav nad
zrelom, od kjer je videl divji ogenj, ki naj bi ugo-
nobil grozno zival. Ljudjé so med tem matko
prignali ze prav blizu ,.frnaze* ; ker je na z vednim:
warnjan-u-u! drojau-u-u!* klicala le svojega najbi-
stronmnejsega  sovraZnika, niso se je vet tako
strasno bali, ¢e8, Drnau se ji je zameril, njega
ho¢e. Pripodili so jo do ,frnaze*. Da bi skotila
notri v ogenj, ni se ji ljubilo, kajti zagledala je
pred sabo za njo naravno resitev — topol, na ka-
teri se zakadi z vso silo s prestrafenim: drnjau-n-u!
drnjav-u-u! Sedaj sele zapazijo ljudjé na topolu
tresotega se Drnana in vsa mnoZica se razleli na
.vse vetrove, da le od daled gleda, kaj bode 2z
ubogim Drnavom. Drnauna je medtem oblil mrivaski
pol, zapustila ga je zavést, da je zletel naravnost
v plapolajo¢i ogenj skozi Zrelo . frnaze*, katero so
sezidali po njegovem nasvetu,
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Ko se je mmozica tam od dale¢ ozrla na
topol, Drnaua ze ni bilo ve¢ gori. Vsakdo je bil
za trdno preprican, da ga je pohrostala macka,
Skrili so se in mnogo ¢asa se od strahu ni nihée
pokazal na dan. Macka je medtem tudi izginila, —
Tak6, vidite, také stragno so bebasli ljudjé tam za
deveto gord.

v

8. Pijmo ga 8e enkrat na cast

sv. Jevanu!¥)
(Kobarid),

V neki hisi so imeli svoje dni hlapea, ki je
bil stragen pijanec. Nijeden veter se ni vlegel k
poditku s ¢isto in lehko glavo. Imel je pa tudno
navado, da je kone¢no -vselej dejal proti svojim
vinskim brateem: ,Pijmo ga Se na ¢ast svel’ mu
Jevann!* — na Xar je vselejvia-le ,sveli* namen
zvrnil polno kupico rujne kapljice v nenasitljivi in
vedno Zejni zelodec.

Pozno v no® nekega dne vrata se s polno
glavo, a Se z bolj polnim zelodcem, iz gostilne

*) Jevan v ljudski govoriciza Ivan: Janeza niti
ne poznajo. Od tod je na Tolminskem splob (udi priimek
Ivanéié in Juvanéid Pis

Ax
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proti svojermu domu. Nameri pa se, da pride mi-
mo vislic, kjer so prav listi dan obesili nekega
hudodelnika; truplo nesre¢nega cloveka je se vi-
selo na njil in veter je Zvizgal ob njem Zalostno
SVOjO pesent

Pijanee pogleda na vislice ter se zakrohote:
.Hooj! tujes ti prijatelj: pridi jutri veter ti k meni
na vecerjo!*

Na le-ta poziv Saletega se pijanca oglasi se
obesenec z vislic: ,Le pripravi! pridem gotovo®.

Pijancu se stisne sreé presilnega strahu, pi-
_janost ga mine popolnoma in v najvetjem dirn
stede domni ter koj poiste svoje lezidte. Domaca
druzina pa se ni malo zagudila, ko je slisala, kaké
jizredno mirno in krotko odpravil se je hlapec
k ponotnemm pocitku listega dné.

Hlapee celo no¢ ni zatisnil otesa. ,0j, H
nesrecno vino. ti luciferjeva pijaca, ti jezik klepe-
tavi, da ste me pripravili v toliko nesreto! Oh,
kaj bo? kaj bo? Kaj bo z mano jutri vecer?®
Take in jednake misli so mu divjale po trudni in
tezki glavi. In kaj bi ne: Bodo& vecer ga taka
neprijetna druzba s pogubljenim clovekom, ki ga
nemara razirga na tiso¢ drobnih koscev: in... in
lo niso malenkosti.

Zjutraj ustane ler se odpravi k sy, masi, a
po masi k gospodu ,fajmostru®, kateremu pové
eelo dogodbo. Gospod , fajmester® pa Zalosino
zmaje z glavo ter pravi: ,Pripravi se, kakor za



- smrt; bodi pripravljen na vsak mogot slucaj! Spo-
vej se svojih grehov, zgrevaj se, prejmi presveto
Resnje Telo — eedteno bodi! — in pripravi za.
drevi dobro vederjo! Ne pomaga ni¢!* Hlapec stori
vse, kakor mu je svetoval gospod fajmoster.
Zveter priredi dobro vecerjo ler ves frepe-
tajot in z goreco molitvijo pricakuje povabljenca.
Ko odbije v zvoniku 11. ura, prisumi skozi vrata
neka hudoba, sede za mizo, menjuje kroznike ler
se dela, kakor bi jedla. Nas ubogi hlapec se je
ves tresel, komaj je drzal vilice v roki, molil je
gorede, a niti dihati se ni upal. Cez nekoliko casa
hudoba ustane ter rete:  Jutri pa moras priti
tr k meni na vecerjo!* Hlapcu se Se-le sedaj prav
zje#i koza in misli: No, tala*) je Se-le ta prava!
Vendar poprasa: ,Kam naj pridem?* Hudoba
mu odgovori: ,Saj ves, kje si me klical!* In hu-
doba odsumi z velikim hrumom in krohotom.
Da hlapee tudi lo noé ni zalisnil {rudnega
~ otesa, moremo si pa¢ misliti. Tudi te si'iuhko
mislimo: kake imisli so mu pat divjale v nemirni
dusi, Po sv. masi drugega dné se zopet odpravi
k gospodu fajmostru. Povedal mu je vse natanko,
kaj in kako je drugoval s hudobo in kam ga je
povabila za tisti vec¢er. Gospod fajmesler pa mu
dé: _Le pojdi, ne pomaga ni¢! Bodi pripravijen
na vse: moli in pokori se!*

o * Tala = tale.
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Ko je zveter ze odzvonilo za verne dute —
Bog se jih usmili! — odpravi se nag hlapec proti
naznatenemu kraju. Sel je mimo neke gostilnice,
kjer je premnogokrat izlil v ze polni zelodec po-
slednjo kupico ,na ¢cast svel'mu Jevanu®, Tudi
danes je slisal iz nje krik in petje premnogih svo-
jih vinskih bratcev, a njemu ni bilo niti na kraj
pameti, da bi se jim pridruzil. Ko takd utepljen v
svojo Zzalostno usodo stopa kar mimo, pritete k
njemu lep, bel degek, ki mu govori: ,Kaké je o,
da stopas danes kar mimo ? In pa laké zalosten
in pobit se mi vidi§! Stopi notri, da ga izpijes
par kozarckov!* Hlapec pa se je branil ter ni
nikakor hotel za krasnim deckom v gostilno, Dedek
ga sili v drugié¢, a hlapee tudi sedaj note. Na
to pa mu dé decek v tretje: ,Eee! kaj se bos
branil 2! Pridi, da ga popijeva po kozaréek ,na
tast svet'mu Jevanu“ Na to povabilo pa
hlapee gré, dedek mn poda kupico, tréita — in
hlapee pravi: ,Pijmo ga na ast svel'mu Jevanu!*
Potem pa otide proli nesreénemu kraju.

Ko se priblizuje tistemu kraju, zaslizi od tam
votlodonet glas: ,Le bejz’ nazaj, le bejz’ nazaj!
“Ti si Jevanovo vino pil! Le bej?’ nazaj, le bej?’
nazaj !“ Hlapee se je tudi vroil, a ne takd pocasi,
kakor je bil prizel: Tekel je, kar so ga nesle nogé.

In takd, vidite, se je resil ta-le hlapec strasne
smrti. Tisti decek ni bil nihte drugi, kakor sv, Ivan
sam. In da hlapec ni pil vina iz njegove roke,
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hudoba bi ga bila gotove raztrgala, Vsak tlovek
ima %e kako milost in nas hlapec jo je imel pri
v, Ivanu. Odslej pa je postal drug ¢lovek: sveto
in pobozno je zivel in wmrl

~ Ta pripovedka nas dobro poui: da moramo
mrive pustiti pri mira in ne morda, da bi se celd
noréevali z njimi. Re¢i moramo : Bog se jih usmili!
Amen!

.3

O. Sirotica Marjetica®).
(Kobarid),

Neki moz se je ozenil dvakral, Prva Zena
mu je zapustila prekrasno hterko, predobro Mar-
jetico, ki je imela vse lepe lastnosti krepostne
svoje matere. Druga zena mu je- povila tudi jedno
heer, ki je pa dale¢ zaostala za Marjetico bodisi
gledé na dusne ali lelesne lastnosti. Zategadelj pa
tudi nista mogli né maceha né njena hei videti
dobrosréne Marjelice.

%) Frim. ,Kres* IV. 29. ,Matehn i pastorka* (Ludbreg.)
— Iz Kobarida imam zapisano 3¢ neko drugo, vedjo in
lep3n povesl o sirotiel Marjetici. Pride pa wvrsto o dougi
priliki.
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Ko pa je dozivela Marjetica estnajst po-
mladi, ni je mogla vet trpeti v hisi. Bala se je,
da bi Marjetica ne prevzemala Zeninov njeni pravi
heeri. Na dale¢ okrog se je bil raznescl le jeden
glas: da je Marjetica najkrasnejse in najblazjega
srea deklé, kar jih obseva ljubo solntece z nebi.

Nekega veéera dé mateha svojemu mozu:
popravi mi iz hise svojo Marjéto, sicér ze julri ne
vidis ved ne mene ne heerke moje! Le odpelii jo
tjd v temni- gozd; divje zveri naj jo razlrgajo!*

Zakonski mozicel] se je zbal svoje pridruge,
Vzame veliko pogado ter pelje Marjetico v temni
gozd. Tam zakuri ogenj ter sedela k njemu, da
bi si ogrela omrzle ude. Ko pa Marjetica zaspi,
polozi jej ote ono pogaco v krilo ter se vrne Za-
losten in pobit proti domu.

Marjetica se vzbudi, a svojega oteta ne
ugleda vet poleg sebe. Vsa prestragena ga klice in
klite, a le glas njen je odmeval v tihi noti. Ko ze
vsa obupana také klice in zdihuje. pribliza se ji
neka madica, ki jo nagovori: ,Preljuba  Marjetica,
lej, ze cel dan nisem zavzila nicesar ! Daj mi malo
pogatice, pa ti bom delala dinzbo, varovala te
bom in za té govorila !

«Na, na, na, ti mila magiea mojal* — go-
vori Marjetica ter jej drobi nekaj koscev pogate.
o Ti uboga revica moja, cel dan nisi jedla in sedaj
je Ze pozna not!* — govorila je nadalje ter gla-
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dila gladno matico, ki je kaj hlastno pouzivala dano
Ji pogaco.

Kikiriki-i-i-i!* — pripoje na to petelinéek —
JMarjetica, privoséi mi nekaj drobtinie. Lej, Ze cel
dan me stiska glad! Daj mi, daj mi, pa ostanem
pri tebi, varoval te bodem in za i¢ govoril1*

.Na, na, na, petelincek moj ljubi!* — pravi
mu Marjelica, drobivsi mu kos pogace. .Le na-
jej se, ti revica moja mila!* — govorila je Mar-
jetica nadalje.

Ko pa odbije polnotna ura, prirohni z veli-
kim 3umom in rozljanjem sam .t ¥) hud® *¥), ki
se zadére nad trepelajodo deklico: ,Deklina, pridi,
da jedno zapleseva!*

JA-a-a!* — odgovori mm madica mesto
Marjetice — ,ona nima také dragega oblacila, da
bi smela plesati s takd imenitnim  gospodom !*
Pumf — in vrze ji prekrasno oblacilo, ki se je
kar vse lesketalo,

.No, zdaj pa kar pridi!* — zarezi ts hud’

.Ne bo ni¢!* — zapoje pelelintek — ,ona
je preuboga, da bi se smela pridrozili takemu bo=
gatinn!* Pumf — in vrze ji zakelj rmenih cekinoy.

*) . pisem za polglasni ¢, kateri pise P..
Skrabec z obrnenim v. Pis,
*#) Tr hud’ —— hudoba, hudic; tako ga ime-
nujejo otrokom ali sploh tedaj, kedar se jim zdé
imena : hudié, zlodi, vrag prehuda. Pis.
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Na t6 pa zarohni hudoba: ,Sedij pa se kar pri-
pravi, dal sem ti vsega dovolj!* Matica in pete-
lintek pa kar oba h kratu upijeta: ,Hudoba, po-
beri se od tod ! To duso in to teld varjeva midva!*
Hudoba pa se je pobrala od fam Se z vedjim
hrumom, Sumom in rozljanjem ter odnesla seboj
pol gozda,

,No, sedaj pa pojdimo domu!* — dejila

- je matica; — ,jaz grem prva, ti Marjetica v

sredi, ti petelintek pa zadaj, Le lepd varuj, da
nam kedd ne odnese obleke in cekinov !

Tako razvrteni korvakajo proli domu. Ko
pa potrkajc na domaga vrala, zarezi hudobna ma-

deha v moza: ,Kam si jo peljal, da je 2e doma?!

Le vedi, kaj sem 1i dejala sinoci!*

,Nu, ker je Ze tu, moram ji vendar vsaj od-
pretit®* — dejal je moz ki je ubogo Marjelico
gicer Hjubil, a tudi bal se svoje druge Zene, kakor
dela vegina takih moz. Ko pa odpré vrata, prikaze
se Marjetica sama, v narodju ima prelepo obl-
tilo, a pri nogah jej lezi 2akelj cekinov. Hoj, kakéd
rada jo je vsprejela maceha sedaj, ko jej je pri-
nesla k hisi toliko bogastva!

JVes kaj?!* — dé madeha prihodnji veter
svojemu mozu — ,danes pelji pa mojo heer tja
v gozd: ona golovo 3e ve¢ prinese, Kakor tvoja
nicvredna kavka! Pa, daj ji kak Zzakelj, da loZe
prinese!* Také je govorila pohlepna mateha. Moz
njen pa pelje svojo drugo héer fja v gozd, prav



na ono mesto, kjer je bil popustil Marjetico; da
jej pogato, zakuri ogenj ter se vrne domi.

Cez nekoliko tasa primijavka macica ter jo
zaprosi prav milo, da bi jej dala kostek pogace;
¢es: ze cel dan ni okusila nitesar. ,Ha, ha, ha!*
— zarezi se hudobno dekle — ,tebi bom dajala,
ko sama nimam veliko! Hodi dalje!* Matica pa
otide dalje.

LKikiriki -i-i-1!* — pripoje petelinéek, ki
jo tudi zaprosi za nekoliko mrvic pogate. No, tudi
njega je zapodila dalje, prav také, kakor prej ma=-
dico. Petelintek se tudi izgubi.

Ko odbije polnotna ura, prihromi ts bod’
Ker pa ni imela varstva, pograbi jo fter plete %
njo takd strazno po temnem gozdu, da so ostale
naposled v naro¢ju hudobe same kosti. Hudoba
pa ofide z wvelikim grohotom, vristem, Sumom in
rozljanjem v peklensko brezno nazaj.

Ker se le-ti heerka ni povrnila domu celd
zjutraj ne, govori madeha svojemu mozu: ,Pojdi,
pojdi naproti moji héerki! Golovo ne more nesti, -
ker zakelj njen je velik; vzemi &e jeden, da jej
pomores ! Moz se napoti v gozd. Ko pa pride tja,
kjer je bil pustil svojo héer, ne vidi je nikjer in
zeld se presiradi. Ko pa leze dalje po temnem
gozdu, zapazi na dale¢ okoli razmetane kosti svoje
heere. Z jokajotim srcem jih zbere, nasuje v zakelj
ter otide proli domu, kjer ga je Zena komaj pri-
takovala.
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»Tu imas, ti nesre¢a moje hide, placilo za
svojo brezmejno hudobijo!* — upije moz svoji
hudobni zeni, stresaje iz Zaklja kosti nesretne heere,
Mateha pa se od strahu zgrudi na tla ter izdihne
svojo gresno duso.

Také sta bile kaznovane mati in hei za brez-
mejno hudobijo! O¢e pa je zivel %e mnogo let

~ sretno in veselo poleg svoje bogate Marjetice.

Njena lepota jej je privabila premnogo bogatih
snubitev, a izbrala si je nekega imenitnega — grofa,
poleg katerega je prezivela najsre¢nejse dne\e SVO0-

Jjega zivljenja.

10. Desni razbojnik,

(Vrsno).

Ko je imela Marija Devica Jezustka, morala
je mnogo brpeti od hudobnih ljudij. Zmirjali in
preganjali so jo, kamor koli je prisla.

Nekdaj prispé v gozd do neke hise, Potrka
in prosi za prenotiste. Prikaze se ji na pragu’
neka Zena, ki ji pravi: ,Oh, kaj je pa tebe za-
neslo sem v ta nesreéni kraj! Tukaj stanujejo to-
lovaji, ki te gotovo ubijejo, ée te dobé!* Marija
Devica pa ji pravi: ,Ne bojte se za me ne, se jim
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ze kakd prikrijem, da me ne dobé. Samd pustite
me v hiso, da se odpocijem*. Zena jo pusti v hiso
ter ji pripravlja nekaj veterje.

Le-td 2Zena pa je imela s tolovaji jednega
decka, ki je bil ves grintav’, vsa koza je bila
slicna jedni sami — krasti, Marija Devica je zgrela
v kotlu nekaj vode fer je skopala v nji malega Je-
zusteka. Ko je ona konecala, dé M. D. tolovajki:
naj sedaj pa ona skoplje v isti vodi tako grdo
bolnega otroka svojega, da potem gotovo ozdravi.
Tolovajka okoplje svojega olroka v isti vodi in
odpadle so vse liste ze trde in nagnjusne krasts,

Predno pa so pridli tolovaji domii, se je M.
D. ze skrila. Drugo jutro je odsli iz tega za-
lostnega kraja. Tolovajski de¢ek je odrastel in postal
kar otetje, postal je tolovaj. Prav takrat, ko je
imel biti Kristus krizan, ujeli so ga z jednim tova-
risem vred ter so ju z Njim vred krizali, Desni
razbojnik pa je imel se od takrat dovelj milosti,
da se je v zadnjibh zdihljejih zaupljivo obrnil do
nedolzno krizanega Kristusa, ki mu je potem ob-
ljubil: ,Se danes bo% z menoj v raju!*
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. Sveli papez Gregor. (Vrsno) .

. Lucifer se izvelica. (Kobarid) .

. Zlatolasi trojeki. (Livek) . . .

o MREka.. TVrRnO)s VoSt de et "5l

. Sirotica Marjetica. (Kobarid) .
. Desni razbojnik. (Vrsno) .

Obse'é.

Stran

Cita‘elju . . . 0 o .
Micika, ali si bila v kamrici? (Kobarid) .
Tri vrane. (Kobarid). . . . , . .
Ote in sinova masnika. (Kobarid) .

Pijmio ga 3e na ¢tast sv. Jevanu! (Kobarid)
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